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IM CINTURAO E UMA ROTA

“Um Cinturao e Uma Rota”

“Um Cinturdo e Uma Rota” é a forma abreviada para se
referir ao Cinturdo Econdmico da Rota da Seda e a Rota
da Seda Maritima do Século 21. Em setembro e outubro
de 2013, durante suas visitas a Asia Central e ao Sudeste
Asidtico, respectivamente, o presidente chinés, Xi Jinping,
propés a iniciativa de construgdo conjunta com os paises
concernentes do Cinturdo Econdmico da Rota da Seda e
da Rota da Seda Maritima do Século 21. A iniciativa tem
como conceitos principais a coordenagéo de politicas, a
conectividade de infraestrutura, o livre fluxo de comércio,
a integragéo financeira e o entendimento entre os povos,
assim como a consulta mutua, a construgdo conjunta e o
compartilhamento de frutos como principios, visando trazer
beneficios reais aos paises e aos povos ao longo do Cintu-
réo e da Rota.

A iniciativa “Um Cinturdo e Uma Rota” cobre principal-
mente os paises e regides do Leste Asiatico, Sudeste Asiati-
co, Sul da Asia, Asia Ocidental, Asia Central e Centro e Les-
te da Europa. A sua construgdo corresponde aos interesses
comuns de todas as partes envolvidas e esta em conformi-
dade com a tendéncia de cooperagédo regional e global, re-
cebendo respostas ativas dos paises ao longo do Cinturdo
e da Rota. Até fins de 2016, mais de 100 paises e organi-
zagbes internacionais e regionais expressaram o apoio € a
vontade de participar da implementagdo da iniciativa e mais
de 40 paises e organizagdes internacionais assinaram com
a China, acordos de cooperagéo intergovernamental relati-
vos ao Cinturdo e a Rota.
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Cinturao Econémico da Rota da Seda

Ha mais de 2.100 anos, o emissario chinés, Zhang Qian,
da dinastia Han (206 a.C. - 220 d.C.), visitou duas vezes a
Asia Central, abrindo a porta do intercdmbio amistoso en-
tre a China e os paises da regido e inaugurando a Rota da
Seda que ligava o Oriente ao Ocidente e a Asia a Europa.
No decorrer de milhares de anos, os povos dos paises ao
longo da antiga Rota da Seda escreveram juntos capitulos
de amizade.

Tendo em vista o estreitamento dos lagos econdmicos, o
aprofundamento da cooperagdo entre os paises eurasiati-
cos e a ampliagdo de seus espagos de desenvolvimento, o
presidente chinés Xi Jinping, quando proferiu um discurso
na Universidade Nazarbayev do Cazaquistéo, no dia 7 de
setembro de 2013, propds construir conjuntamente o Cin-
turdo Econémico da Rota da Seda por meio de um modelo
inovador de cooperacdo e sugeriu estender passo a passo
a cooperacgao para toda a regido.

Ligado ao Circuito Econdmico Asia-Pacifico no Oriente e
ao desenvolvido Circuito Econdémico da Europa no Ociden-
te, o Cinturdo Econémico da Rota da Seda é considerado o
“corredor econémico mais extenso e com o maior potencial
de desenvolvimento do mundo”.
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Rota da Seda Maritima do Século 21

Desde a abertura nas dinastias Qin (221 a.C. — 206 a.C.)
e Han (206 a.C. - 220 d.C.), a Rota da Seda Maritima tem
sido um importante canal para os intercambios econémico
e cultural entre o Oriente e o Ocidente. A regido do Sudeste
Asiatico é, desde a Antiguidade, tanto um ponto importante
de conexdo quanto um componente da Rota da Seda Ma-
ritima. Na ocasido do 10° aniversario do estabelecimento
da parceria estratégica entre a China e a Associagéo das
Nacdes do Sudeste Asiatico (Asean, na sigla em inglés), o
presidente chinés, Xi Jinping, propés, quando proferiu um
discurso no Congresso Nacional da Indonésia, no dia 3 de
outubro de 2013, a construgdo conjunta da Rota da Seda
Maritima do Século 21 com o fim de fortalecer ainda mais
a cooperacao bilateral no ambito maritimo, desenvolver a
parceria maritima e construir uma comunidade de destino
comum mais unida.

A iniciativa “Rota da Seda Maritima do Século 21", cujos
parceiros estratégicos ndo se limitam a Asean, visa inter-
ligar os paises envolvidos nela como pontos para formar
uma rota que pode alavancar o desenvolvimento regional e
para conectar as cadeias de mercado dos blocos econémi-
cos da Asean, Sul da Asia, Asia Ocidental, Norte da Africa e
Europa, possibilitando desenvolver uma faixa econémica de
cooperagao estratégica voltada ao Mar do Sul da China, ao
Pacifico e ao Indico.
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UM CINTURAD E UMA ROTA

Espirito da Rota da Seda

Além de servir como uma rota comercial, 0 mais impor-
tante da Rota da Seda é o espirito que ela carrega. Como
uma plataforma de intercambio cultural e social, as diferen-
tes etnias, ragas, religides e culturas se encontram e inte-
ragem nesta rota. Ao longo desse processo, forma-se entre
os respectivos paises o espirito da Rota da Seda, de que
os paises de diferentes ragas, crengas e culturas podem
compartilhar a paz e buscar o desenvolvimento comum com
base na unido e confianga, igualdade e beneficio mutuo,
inclusdo e aprendizado e cooperagdo ganha-ganha. Esse
espirito € um dos principios basicos no intercambio da co-
munidade internacional moderna.
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Fundo da Rota da Seda

No dia 8 de novembro de 2014, o presidente chinés,
Xi Jinping, anunciou que a China iria fazer um aporte de
US$ 40 bilhdes para criar o Fundo da Rota da Seda. No dia
29 de dezembro do mesmo ano, a Companhia do Fundo da
Rota da Seda Ltda. foi oficialmente estabelecida em Beijing.

O Fundo vai dar suporte de investimento e financiamento
aos projetos de construgédo da infraestrutura, exploragéo
de recursos e cooperagao industrial nos paises situados ao
longo do Cinturdo Econémico da Rota da Seda e da Rota
da Seda Maritima do Século 21. A entidade funciona sob a
ordem econdémica e financeira internacional vigente e atua
de maneira complementar, mas nao substituinte, com outros
bancos de desenvolvimento multilaterais regionais e glo-
bais. O Fundo, além de fornecer ajuda econémica, visa criar
oportunidades de grande desenvolvimento para os paises
envolvidos através da interconectividade, sendo aberto para
a participagdo dos investidores de dentro e de fora da Asia.
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Banco Asiatico de Investimento
em Infraestrutura

O presidente chinés, Xi Jinping, propdés em outubro de
2013 a fundagdo do Banco Asiatico de Investimento em In-
fraestrutura (BAIl). Ap6s mais de 800 dias de preparativos,
o banco proposto pela China, com a participagdo de 57
paises, foi estabelecido oficialmente em Beijing no dia 25 de
dezembro de 2015. No dia 16 de janeiro de 2016, Xi Jinping
compareceu a cerimdnia de inauguragdo do banco e profe-
riu um discurso.

Atuando como uma instituicdo intergovernamental de de-
senvolvimento multilateral regional que prioriza os projetos
de construgdo de infraestrutura, o BAIl, primeira entidade
financeira multilateral promovida pela China, somava até
margo de 2017, 70 membros, numero inferior apenas ao
dos membros do Banco Mundial, incluindo cinco paises do
G7, 15 paises do G20 e quatro dos membros permanen-
tes do Conselho de Seguranga da ONU. Na fase inicial, as
areas prioritarias para os investimentos do BAIl incluem
energia, eletricidade, transporte, telecomunicagdes, infraes-
trutura rural e agricola, abastecimento de agua e tratamento
de esgoto, protecdo ambiental, desenvolvimento urbano e
logistica. O primeiro lote de empréstimos foi aprovado pelo
BAIl em junho de 2016.
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Grupo Dirigente para a Implementagdo da
Iniciativa “Um Cinturao e Uma Rota”

A implementagdo da iniciativa “Um Cinturdo e Uma
Rota”, um grande empreendimento sistematico, envolve,
apenas dentro da China, um grande nimero de entidades
governamentais, empresas e associagdes sociais, além de
que muitos projetos incluidos exigem um longo periodo para
a conclus@o. Por causa disso, importa reforgar a organiza-
¢ao e a diregdo para coordenar os trabalhos em todos os
aspectos. O governo chinés criou um grupo dirigente para a
implementag&o da iniciativa “Um Cinturdo e Uma Rota” que
é responsavel por deliberar os importantes planejamentos,
politicas e projetos e as questdes relativas a iniciativa e por
orientar e coordenar a sua implementagao.

Zhang Gaoli, membro da Comissdo Permanente do Bird
Politico do Comité Central do Partido Comunista da China
(PCCh) e vice-primeiro-ministro do Conselho de Estado,
ocupa a chefia do grupo dirigente. O Ministério das Rela-
¢oes Exteriores, o Ministério do Comercio, entre outros,
participam do grupo na qualidade de entidades-membro. O
gabinete do grupo dirigente responsavel pelo trabalho roti-
neiro tem sede na Comissdo Nacional de Desenvolvimento
e Reforma. Além disso, os ministérios e os governos de pro-
vincias, regiées autbnomas e municipios centrais envolvidos
da China também estabeleceram grupos dirigentes sobre os
trabalhos no que diz respeito @ mesma iniciativa e os seus
responsaveis principais ocupam a chefia desses grupos.
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Perspectiva e Agdo sobre a Construcao
Conjunta do Cinturdo Econémico da
Rota da Seda e da Rota da Seda
Maritima do Século 21

No dia 28 de margo de 2015, a China langou oficialmente
durante o Forum de Boao para a Asia, o livro branco Pers-
pectiva e Agdo sobre a Construgdo Conjunta do Cinturdo
Econdmico da Rota da Seda e da Rota da Seda Maritima
do Século 21. O documento foi elaborado conjuntamente
pela Comissdo Nacional de Desenvolvimento e Reforma,
Ministério das Relagdes Exteriores e Ministério do Comér-
cio, incumbidos pelo Conselho de Estado do pais.

O livro branco expde resumida e claramente o fundo, os
principios, as concepgdes e as prioridades e os mecanis-
mos de cooperagdo dessa iniciativa e enfatiza que a cons-
trugdo do Cinturéo e da Rota vai persistir nos principios de
consulta matua, construgdo conjunta e compartilhamento
de frutos e adotar como conceitos principais a coordenagéo
de politicas, a conectividade de infraestrutura, o livre fluxo
de comércio, a integragao financeira e o entendimento en-
tre os povos. De acordo com o documento, a iniciativa “Um
Cinturdo e Uma Rota” segue sempre os conceitos de aber-
tura, inclusé@o, beneficio mutuo e ganha-ganha, sendo um
coro dos paises ao longo do Cinturdo e da Rota, em vez de
um solo da China. Além disso, o livro branco esclarece os
papéis e as posigdes das provincias e regides autbnomas
chinesas, como Fujian e Xinjiang, na promog&o da iniciativa.
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